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CIIEIIUPIKA AHITTOMOBHOI'O 3AKOHOJABYOI'O IUCKYPCY
B ACHHIEKTIIIEPEKUIALY

IA. Cembonkina, kano. ncuxon. nayk (Xapkie)

B crarTi aBTOpKa aHaNi3ye crenu@idHi PUCH aHIIIOMOBHOTO 3aKOHOJABIOTO JTHCKYPCY Ta OCOOIMBOCTI HOTo

BIATBOPEHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Kuro4uoBi cjioBa: 3aKOHOMABUNH AVCKYPC, IOPUANYHUHN TIEpEKIIal.

HN.A. Ceménknna. Cnenn(uka aHIJIOA3BIYHOIO 3aKOHOAATEIbHOI0 JUCKYpCca B acmekTe nepesoaa. B
CTaThe aHAIU3UPYIOTCS ClelU(PUUECKUE YePThl aHINIOA3BIYHOI0 3aKOHOAATEIBHOTO JUCKYpPCa U OCOOEHHOCTH €ro

BOCHIPOM3BEACHUA HA YKPAMHCKOM A3BIKE.

Ki1roueBble ¢10Ba: 3aKOHOAATENbHBIH TUCKYPC, IOPUAUYECKUN [IEPEBOLI.

I.A. Semyonkina. Specificity of English legislative discourse in the aspect of translation. The specific
features of English legislative discourse and peculiarities of its reproduction in the Ukrainian language are analysed

in the given article.
K ey words: legal tranglation, |egislative discourse.

B ymoBax rocuiieHHs MibKHAPOIHUX 3B’ S13KiB, PO3-
[IMpEeHHS IHTeTpaltii Ta afanTaiii ykpaiHCHKOT0 3aKOHO-
JTABCTBA JI0 €BPOTIEHCHKOTO TIEPEKIIa 1 FOPUANIHHX J0-
KYMEHTIB (3aKOHIB) CTa€ HAaraJIbHOO MTOTPEOOF0, OTIKE
Bce OUTBIITY aKTyaJIbHICTh HaOyBa€ BUBYEHHSI FOPHIIHY-
HOTO IMCKYPCY Ta IUTaHb HOTO TIEPEKIIATY.

MeTot0 poOOTH € CrIpoOa BU3HAYUTH CIICITU(IIHI
PHUCH aHTIIOMOBHOTO 3aKOHOJaBUOTO JMCKYPCY Ta
0CO0MBOCTI HOTO BIITBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Matepianom ans gociimKeHHs Oyno oOpaHo
OpHTiHABHI TEKCTH €Bporeiicbkoro Ta bpuranceko-
'O 3aKOHOJ/IaBCTBA, iX O(illifiHi Ta BIAacHI EPEeKIaIn
YKpaiHCHKOI0; 00’ €KTOM € crieruivHi PUCH aHITIO-
MOBHOTO 3aKOHOaBYOTO JTUCKYPCY B aCTIEKTi Iepe-
KJIamy, a MpeIMEeTOM aHaJli3y IHTeplnpeTaTuBHi ac-
MIEKTH JSUTHHOCTI ITepeKyiagaya.

HesBakaroun Ha BEJIMYE3HUI IHTEPEC CydacHUX
JIHTBICTIB 10 MOHSTTS “ IUCKYpC” , HOTO TPAKTyBAHHS
3AIMIIAETHCS] HEOJHO3HAYHUM Ta B 6ararbox pooo-
Tax 0OyYMOBITIOETHCS 3aBIAHHSAMHU JIOCITKeHb. J{yxe
BIIy4HUM € BUcioBmoBaHHs T. Ban Jleiika: “Yacto

HaHOUTBIIT PO3IIMBYACTI IIOHSTTS Ta Ti, III0 HAaHBaYKIe
TTTat0THCS BU3HAYSHHIO, CTA0Th HAWOUTBIIT OMYIISIp-
Humu” [2]. HalOinbIir aieKBaTHAM Ta IOBHHM BHIISI-
Jla€ BU3HAYEHHS TUCKypCy, 3anpornoHoBane H.J[. Apy-
TIOHOBOIO: “3B’ I3HUIM TEKCT Y CYKYTHOCTI 3 eKCTpa-
JHHIBICTUMHUMU —IIParMaTHYHUMH, COLIOKYIIETYPHU-
MH, TICHXOJIOTTYHMMHU Ta iH. (DAaKTOpaMu; MOBJICHHS, ITI0
3aHypeHe B xkutTs” [4, ¢. 136-137].

Opunnunnii AuCcKypc HaJIEXKUTH 10 THITY IHCTUTY-
LIIHOTO AUCKYPCY, IO BITHOCHUTHCS 10 cPepH BpeTy-
JIFOBaHHS COIIAJTBHUX B3A€EMOBITHOCHH Ta XapaKTepu-
3Y€THCS KOPCTKOIO OPTaHi3alli€lo Ta iEpapXivHOI0
CTPYKTypo10. BiH € opieHTOBaHUM Ha BCi BEPCTBHU CY-
CIIIBCTBA Ta BBAXKAETHCS OJHUM 3 HAHOLIBII aKTy-
TBHUX TUCKYPCIB cydacHOCTi. [IpaBo —11e He TUbKK
CYKYIHICTb HOPMaTHBHHX aKTiB Ta 3aKOHIB, aJie 1 Hali-
BA}UIMBILLIE IOCSTHEHHS Ky/IBTYpH YCI€] [IMBLII3aLLI, sIKe
Mae OyTu TBepANM (DYHJAMEHTOM KUTTS SIK CYCITLTh-
CTBa B IIUIOMY, TaK 1 OKPEMOTI'0 IHJUBIyyMa.

TpaauIliiiHo BUOKPEMITIOIOTh TaKi OCHOBHI THITH
FOPHINYIHOTO JUCKYPCY: 1) 3aKOHO/IaBYMiA; 2) YCHHI Cy-
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JIOBHIA; 3) MUCHMOBHIA CYOBHIA; 4) 0CBITHBO-TIPABOBHIA.

Orto Banstep (Otto Walter) crpykrypye ropumd-
HUI JMCKYPC 32 BIINOBITHUME (PyHKIIOHAIBHAMH Ta-
Jy3siMH TIpaBa: — 1) MoBa 3aKOHIB (3aKOHO/IaBY1i, a0-
CTpPAaKTHI IIPaBOB1 HOPMH, IPU3HAYCHI 3aKOHOIABIIEM
SIK 77151 (DaxiBIIiB, TAK | HSFOPUCTIB); 2) MOBA FOPUIAY-
HOT HayKH Ta ekcriepTu3 (KOMEHTapi Ta 00roBOPEHHS
CICIIATHHUX ITTaHb (axiBITMU T (axiBIliB); 3) MOBa
BITOMYOT0 [TMCEMHOTO CIUTKYBaHHsI (hopMyIsipH, ma-
M’ ITKH, TIOBICTKH Ta iH.); 4) aqMiHiCTpaTHBHHUIT Kap-
roH (HeodililiHe 0OroBOPEHHS CIICIIATbHUX ITUTaHb
daxiBismu) [8, €. 44-57). 115t KoXKHOTO (QYHKIIOHAITB-
HO-CTHJILOBOTO PI3BHOBU/TY FOPUIMYHOT MOBH BIIACTHB1
CBOi cienuQivHi 03HAKH, HOPMH 1 IPABHUIIA BHKOPHC-
TaHHSI MOBHHUX 3aCO01B Y BIATIOBIIHOCTI /10 CUTYaIIil
Ta KOMYHIKaTUBHOTO 3aBIaHHS.

[HTErpaIbHOI0 03HAKOIO FOPUANIHOTO AUCKYPCY €
CHTYallisi KOMYHIKaIlii B topuandHii cdepi, sika pazom
3 eKCTPATIHIBICTUYHUMH (haKTOpaMH BU3HAYAE HOTO
nudepeHiiHi MOBHI O3HAKH. [ 0JIOBHOIO CKJ1a10BOIO
IOPUAUYHOTO TUCKYPCY € TEKCT IOPUANIHOTO JJOKY-
MEHTY, IKH BPEIITi-PEIT € MOIITOBXOM JI0 COIIIalTh-
HO-TIPABOBOT'O PO3BUTKY CYCITLIHCTBA.

JlxepenoM IpUINYHUX TEKCTIB € podeciona-
FOPUCTH, SIKi CTBOPIOIOTH 11l TEKCTH, BPAXOBYIOUH 0CO0-
JUBOCTI yCTPOIO cycminbeTBa. CTaryc npapa € HaJl-
3BHYAIHO BUCOKHM Ta BiIIOBiIAJILHAM, IOTO MOBa €
MOKa3HUKOM PIBHS KYIETYPH 3aKOHO/IABIIIB, iX IOBAaru
1o rpomaisiH. [Tpu opmymmoBaHHi 3aKOHIB iX aBTOPH
(a oT3ke i mepekIaaadi) mpocTo 30008’ sI3aHi JoAEp-
JKYBaTHCS ICHYFOUHX HOPM MOBH.

HOpuauunumii TEKCT BUKOHYE B1 (PyHKIIIT — ITi3HA-
BaJIbHY Ta HAKA30BY, 10 TIOETHYE HOTO SIK 3 HAYKOBUM
TEKCTOM, TaK i3 TEKCTOM iHCTpyKIIii. OHaK SKUMH 6
He OyJIH 3aKOHHU 32 3MiCTOM, 38 CBOTMH THUIIOJIOTIYHU-
MU O3HaKaMH1 BOHH JIOCTaTHBO OTHOPI/HI.

3aranpHi MOBHI XapaKTEPUCTUKU 3aKOHOAABIOTO
JMCKYPCY B aHIVIIMCBKIN Ta yKpaiHCBKil MatoTh Oara-
TO cHiIbHOTO. MOBa 3aKOHOJABYOT0 TUCKYPCY THIIO-
BO € pPUTYAJILHOIO Ta apXaidHOI0, BOHA MiAIOPSIKO-
BYETBCS YK€ CYBOPUM CTHJIIICTHYHHUM HOPMaM y
BiTHOIIIEHHI CITIOCOOY BUCJIOBIIIOBAHHS 1 PETICTPY, a
TaKOX BUCOKOIO MipOI0 KOAU(PIKOBAHUX )KaHPOBHX
cTpyKTYp. CTHIIb OUIBIIOCTI JOKYMEHTIB HE TOBUHEH
BUKJIMKATH JIONATKOBHX ACOIIialliii Ta BiIBEPTaTH yBary
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BiJl CyTi IOKYMEHTY, BIICYTHI Oy/b-sIK1 IHAMBITyasb-
HO-aBTOPCHKI prcu. HeliTpanbHe BUKIIAACHHS IOPH-
JITYHUX HOPM MTIBHIITYE e(heKTUBHICTH [TPABOBOTO pe-
TYITFOBAHHSI.

IcHyt0TB KOpCTKiI 0OMEKEHHS Ha BCIX PIBHSX, TO-
YUHAIOYH 3 MAKPOCTPYKTYPH TEKCTY JI0 ab3alliB, pe-
YeHb Ta 3BOPOTIB, 3 HEOAMIHHUM HaMaraHHsIM JOTpH-
MyBaTHUCS CTaHIAPTU30BAHUX (HOPM, YACTO PIIKICHUX
JUTS 3BHYAaHUX TEKCTIB, KIIIIIE, CTAJINX 3BOPOTIB Ta
0COOMMBHX 3acO0IB BUPaXKEHHs IUTICHOCTI (Kore-
PEHTHICTB, IHTEPTEKCTYaIbHICTh). MOBa IpaBa € KOH-
CEpBATHBHOIO, TOMY 110 apXaiuHICTh HA/a€ iif aBTOpH-
TETHOCTI Ta HaBITh BEIMIHOCTI. BaxkicTh iHhopMarr-
1{HOTO HaBaHT YKEHHSI KOYKHOTO PEYCHHSI Ta BKIUBICTD
MTOBHOTO T4 OTHO3HAYHOTO ITEPEIaBaHHST KO>KHOTO I10-
JIOKEHHS, KOJIM BUKJTIOUAETHCS Oy/ib-5IKa MOYKITUBICTh
JIBO3HAYHOT'O TITyMa4eHHs!, CIIPUYHHSIOTh BUKOPUCTAH-
HS HaJI3BUYAIHO JJOBI'MX PEYCHB 3 CKJIaTHUM CHHTAaK-
CHCOM, BUCOKIM PiBHEM TiITOTAKCUCY, TOBTOPEHHSIM CHH-
TakcU4YHOI iepeprByactocTi. [lommpeni oriuni cTpyk-
TypH 31 3HAYEHHSIM YMOBH Ta IPHYMHH, HAIIPUKIIA,T.

If, after giving notice to the parties concerned

to submit their comments, the Commission finds

that aid granted by a Member Sate or through

State resources is not compatible with the

internal market having regard to Article I11-56,

or that such aid is being misused, it shall adopt

a European decision requiring the Member Sate

concerned to abolish or alter such aid within a

period of time to be determined by the

Commission.

Axwo, nicns cnogiujenns 3ayikagneHux cmopin

i3 nponosuyicto nooamu ceoi komeumapi, Kom-

icis gcmanognioe, wo donomoza, Ky Hadaid
0epatcasa-yieH Yy Ky OMmpUMAaHo 3 0epHCAGHUX
pecypcig, € HeCYMICHOIO 3 6HYMPIUWHIM PUHKOM

3 021520y Ha cmammio |11-56, uu wo maxy dono-

MO2Y BUKOPUCTNOBYIOMb HEHAJIEHCHUM YUHOM,

B0HA YXBAIIOE €8PONELCHKE DIUleHHs, WO BU-

Mazae 6i0 3aYiKABIEeHOT 0epicasu cKacysamu

Yy 3MIHUMU MAKy 00NOMO2Y NPOMA2OM CMpO-

Ky, Wo tio2o Hanexcums ycmanogumu Komicii.

Hamararouncs 6yt skoMOTra TOYHUMH, FOPUCTH
HAJAI0Th IepeBary AyXe THYYKii, po3TINBUACTIH,
abcTpakTHIN MOBI, fIKa iIealIbHO BUTPUMYE BHITPOOY-
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TMEPEKIIAJO3HABCTBO

BaHHs yacoM. OO0’ EKTHBHICTH ITPEICTaBIICHHS iH(OP-
Malrii 3a0e3meuyeThCs epeBakaHHsIM a0COIIOTHOTO
TENEPIHBOTO Yacy AI€CIOBA Ta TACUBHUMH KOHCT-
pykuisimu. He BiacTrBa IOpUANYHOMY TEKCTY KOM-
MPECUBHICTH (HE € XapaKTePHUMU CKOPOUCHHS, TyXK-
K1 Ta IrpOBi IO3HAUCHHST; YUCITIBHUKY 3a3BUYAH T1e-
pearThCs CJIOBAMH i T.11.).

3araybHUIA XapakTep iHopMarlii mepe1acThCs 3aB-
JISTKY TIepeBa)kKaHHIO CEMaHTHUKH MiJIMETY Jie TIOPSI 3
IMECHHUKaMH IOPUINIHOI TEMAaTHKHU MHPOKO BXXKHBa-
IOThCSI IMEHHHKH Ta 3aiMEHHHUKH 3 Y3araJIbHIOIOY 010
CEMaHTHKOIO (KOJKHHUH, HIXTO, BCI [POMAJISHH).

Hakazoswmii xapakrep iHhopMmartii 3a0e3meuyeTsest
[UITXOM BUKOPUCTAHHS AI€CTIBHUX CTPYKTYD 31 3Ha-
YEeHHAM MOJAILHOCT1 HEOOXIIHOCTI Ta MOJAILHOCTI
MO>KIIMBOCTI: HE MOXYTh, Ma€ TIPaBO, HAPUKJIA;

In each of the Member States, the Union shall
enjoy themost extensivelegal capacity accorded
to legal persons under their laws; it may, in
particular, acquire or dispose of movable and
immovable property and may be party to legal
proceedings.

Y koorcniti deporcasi-unenosi Corws mae Haii-

wupuii npago- ma Oi€30amuicmob, HAOAHI 1OPU-

OUYHUM 0Cobam 3a IXHIM Npaeom, 6iH Mooice,

30Kpema, Habygamu y 61ACHICMb pyxome ma

Hepyxome MatiHo ma po3nopsao*Ccamucs HuUM, a

maxoogic Oymu CmopoHow 8 cy0080My NPOBAO-

JICEHHI.

[adopmarrist mpaBoBOi CIPSIMOBAHOCTI, SIKA TS
rae repekKIiay, MoJKe CTOCyBaTUCs OyIb-sIKOi cepu
JUSUTHHOCTI JIFOIIMHH, 111€ MOYKE CTAHOBUTH JIOIATKOBI
TPYIHOIII JJTs1 TIepeKIIaada, HalpuKIIal;

Peznamenm (€C) No 1830/2003 Esponeticvko-

2o Tlapnamenmy ma Paou 6io 22 sepecns 2003

POKY, PO MONCIUBOCTI KOHMPOTIO Ma emuKe-

my6aHHs MoOoughixoeanux

OP2aHI3MI8 MA MONCAUBOCINI KOHINP OJII0 XAPYO-

8UX NPOOYKMI6 Ma KOPMi8, BUCOMOBILEHUX 3 2e-

HEeMU4YHO MOOUPDIKOBAHUX OP2aAHiZMi6 mMa WO

sHocums 3minu 0o Jupexmusu 2001/18/€C;

JTUPEKTHBA 2003/37/€C €BPOITEHCHKOI'O

HAP/IAMEHTY TA PAIIH 6io 26 mpasus 2003

POKY NpO 3ameepONCeHHs MUN08020 3PAa3Ka

CiIbCbKO20CN00apcvkux abo nicoeocnooap-

CeHEeEMUYHO

CbKUX MPaKmopis, ix npuuenie ma smMiHHO20 npu-

YinHO20 OONAOHAHHA PA30OM 3 IX cucmemamu,

KOMNOHEHMaMmu ma OKpeMumMu MmexHiyHumMu eie-

Menmamu ma sAKa npunumse Oito /[upexmusu

74/150/€EC[3].

B nozi6OHiii cutyartii okpiM ()OHOBHX 3HAHD BIIACHE
B FOpUINUHIl cepi (pO3yMIHHS peatiii pi3HUX PaBo-
BHUX CHCTEM, CTIEIIIANTEHOI TEPMIHOJIOT i, KYJTETYPHO-ICTO-
PHYHOTO KOHTEKCTY 1 T./1.) IepeKiaiady motpioHi ¢o-
HOBI 3HaHHS Yy criennivHil raiys3i, sIKoi CTOCYEThCS
JIOKYMEHT.

Buimesragani pucu poOisTh MOBY FOPUIUIHOTO
JIMCKYPCY HE TUTbKH HAaI3BHYANHO CKJIaJHOO (HaBiTh
JUTSL HOCI1B MOBH, SIKi HE MaOTh FOPUINYHOT OCBITH),
ajie 4acTo i He3po3yMisloro, Herpo3opoto. Bracue,
YacTo, SIKIIO 1 € AKIACh CEHC, HOTO BaYKKO 3HAUTH. K
3a3HauuB [I. Memninko [ 7, C. 45]: “ MoBa FOPUCTIB 11e
crnoci6 yrpuManHs mpodeciitHoi MOHOTIONIT IUITXOM
30epexeHHs TaeMHHIIb Ipodecii y ceiidi He3po3ymi-
n0i MoBH™ . B To# uac konmu rpodeciiiHi IoprcTH € 10-
CTaTHHO KOMITIETEHTHUMH B MM TAHHSIX TEPMEHEBTHKI
(e BayKIMBA CKJIA/I0BA IXHBOT'O apCEHAITY YMiHB), Tie-
peKIaad B CBOIX IHTEPHPETAITISX TOCTIHHO PUBHKYE
MIepEATH MEKi CBOET MPOQeCIiHOT KOMIICTSHITI.

[epexmna 10pUIUIHOTO IUCKYPCY CTAHOBUTH TPY/-
HOIITi, TICHO TIOB’ s3aHi 3 PUPO;IOI0 IOPHIIHOTO JTUC-
Kypcy Ta crieliu(pivHIMHU prCcaMy aHTIIINCHKOI Ta YK-
paiHCBKOI PAaBOBUX CUCTEM 1 MOB.

1) TpynHOIII, I110 BAHUKAOTH BHACITIIOK BiIMiHHO-
CTeli B TPaBOBUX CUCTEMAX.

Kosxna paBoBa cuctema Jii€ B CKIIIHUX COIiab-
HO-TIOJIITUYHUX MEXKaX, Kl BiIOOpaKaroTh iCTOPIIO,
Tpaullii, 3814l Ta ycTpil IEBHOT COIIANBHOT TPYITH.
i cknmaHi MeXi piAKO € ITeHTUYHUMH B Pi3HUX KPai-
Hax, HaBITh SKIIO MPaBOBi CHCTEMH MalOTh CIIIbHE
roxomkeHHs. Tol, XTo CTBOPIOE iHGOpMAaIIit0 ITPaBo-
BO1 CTIPSIMOBAHOCTI HE OPIEHTYETHCS Ha PEIMITIEHTA,
SIKMI He3HAHOMUH 3 IPaBOBMMU TpaauiiisiMu. Hepimko
nepes mepeKiazaueM MOoCTae 3ajada MepeKIacTh
TEPMIH, aHaJIOT SIKOT0 IIPOCTO BIJCYTHIH y ILIbOBIH
kynbTypi. Hanpukiax, Department of the Interior, sike
nepeKIanacThes K Jenapmamenm (Minicmepcmeo)
6HYMpIWHIX cnpas, 000B’ A3KOBO Mepeadadae yrou-
Herns, mo B CHIA ta YkpaiHi e oprany, 1o HaIJieHi
pizanmu noBHoBakeHHsiMU: B CIIIA JlemapTtameHT
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(MiHicTepcTBO) BHYTPIIIHIX CIIPAB € BIIITOBITAIbHUM
3a CTaH JIOPIir; OXOPOHY HABKOJIMIITHEOTO CEPEIOBHIIIA,
JOTPUMAaHHS €KOJIOTTYHUX 3aKOHIB 1 TOMY HE € CHIIO-
BUM IIPAaBOOXOPOHHUM BiJIOMCTBOM.

2) TpymHort, OB’ si3aHi 3 pO30DKHOCTIMHU B OyII0Bi
MOB, Ha0O0PI iXHIX rpaMaTUYHHUX KaTeTOPil, hopM Ta
KOHCTPYKIIiH; MOOYIOBi peueHHs. AHIIIHCHKA Ta YK-
paiHChKa HalleXKaTh J0 PI3HHUX TJIOK iHA0EBPOIIEH-
CBHKOT POJIMHY MOB Ta Pi3HUX CTPYKTYPHUX THITIB MOB,
HAIPHKIIA]T;

Member States shall accord nationals of other
Member States the same treatment as their own
nationalsasregards participation in the capital
of companiesor firmswithin the meaning of the
second paragraph of Article 111-27, without
prejudice to the application of the other
provisions of the Constitution.

bes3 nopywenus 3acmocysanus inwiux noo-

gicenvb Konemumyyii, depoicagu-vienu 6 numa-

HAX IXHbOI yYacmi 6 KanimaJjii moe8apucmes y Cenci

cmammi \11-27, nadaromo epomadsanam inwux

O0epaicas-ynenie 0OHAKOBULL PedcUM i3 61ACHU-

MU 2POMAOSHAMU.

3) TpynHoI, 110 BUHUKAIOTH BHACIIIOK BiICYT-
HOCTI B YKpaiHCBKiii MOBI BIJITIOBIIHUKIB JAESKUX FOPU-
JMYHYX TepMiHiB. B IOpiBHSHHI 3 YKpaiHCHKOIO MOBOIO,
IOpWINYHA TEPMIHOCHCTEMA aHTTICHKO1 (POpMYBasIach
JIOCTaTHBO TPUBAIMH MEPioJ], BOHA OUTHIIT PO3BHHEHA
Ta posrajyKeHa, Hampukiaaa: misdemeanour —
Micoiminop (KaTeropist HalMeHII CepHO3HUX 37I0YHHIB,
SIKI MEXKYIOTh 3 8IMiHICTPaTUBHUMH IIPABOIIOPYIIICH-
wsivu) ; felony — ghenonis (kateropist TSHKKUX 37I0UYNHIB,
sIKa 3a CTyleHeM HeOe3MeKH 3HaX0IUThCS MiXK JIep-
’KaBHOIO 3paJI010 Ta MicaiMiHOpoM); abator —ocoba,
KA HE3aKOHHO 3A607100111a HEPYXOMICMIO 00 6CMYy-
ny cnaokoemys y 60100inHs. BHeceHHS B TpaBo
YY>KOPIZHUX €JIEMEHTIB, 0e3 BpaxyBaHHS HAI[IOHAb-
HO-TIPaBOBO] creU(DIKK OPYIITYe CHCTEMHICTh (PYHK-
nionyBaHHsi mpaBa. OKpeMo ClijJ BiIMITHTH
HECTIHKICTh FOPUINYHOI TEPMIHOCHUCTEMH, 5IKA € Ha-
CITITKOM HEBITMHHOTO PO3BUTKY MPaBa.

4) TpyaHoI1i, CIPUINHEHI BAKOPUCTAHHSAM HE3BH-
YaifHOT CTPYKTYPH peYeHb B aHIJIOMOBHOMY 3aKOHO-
JaBuoMy TUCKypci. Bimomo, 1o aHmmificbka MOBa pa-
Ba 3a3HaJIa 3HAYHOTO BIUIMBY I'PAMaTHYHHUX CTPYKTYP
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(bpaHIty3bK0i. JIOCUTH pO3MTOBCIOIPKEHUMH € Pi3HOBH-
T YMOBHOTO CITIOCO0Y, SIKi BUMIILIIN 3 BXKUBAHHS B CY-
YacHIN aHITIHCHKiM, 0COOIMBO B PO3MOBHIH, HATPHK-
Tam;

«Be it enacted by the Queen’s most Excellent

Majesty, by and with the advice and consent of

the Lords Spiritual and Temporal, and Commons,

inthispresent Parliament assembled, and by the

authority of the same.....» [5].

5) TpynHo1i, OB’ s3aHi 3 MEPEKIIAIOM 3arajbHUX
TEPMIHIB, sIKi MAFOTh HE3BHYAHE 3HAYCHHS, HAIIPHK-
naj, counterpart — duplicate of document; prayer —
form of pleading request addressed to the court;
without prejudice — without loss of any rights.

Criparoumnch Ha 3raJJaHe BUIIIE, MOYKHA CTBEPILKY-
BaTH, IO FOPHCTU HE MOKYTh OYiKyBaTH BiJl TIEpeKIIa-
JIa9iB CTBOPCHHS MAPAICITLHIX TEKCTIB, iICHTUIHIX 3a
BIUTMBOM, aJie BOHH OYIKYIOTB, IO TIEPEKIIA/IeH] TEKCTH
OymyTh MaTH iIeHTUYHI IPaBOBi HACHIIKH. SIKICTh FOpH-
JIYHOTO TIEPEeKIIa Ty TeBHIM YMHOM BILIMBA€E Ha ehek-
THUBHICTh IPAB03aCTOCYBaHHSI, CTYITIHb PETJIaMEHTAIlil
KOHKPETHHX BiIHOCHH, OT>Ke MOBa ITEPEKIIaly Mae 3a-
0e3MmeunTH peatizallito CyCijIbHOTO MPU3HAYCHHS Ta
BiIMOBinaTH mpaBoBoMy y3ycy. Lle Bumarae Bin nepe-
KJ1a/1a4a aOCOIIOTHO YITKOTO PO3YMIHHS CUTYaTUBHUX,
COIIJIbHUX, KOHTEKCTYaJIbHHUX ITPABUII, IKHX JI0/IEP-
KYETBCSI B TIPOLIECI TPABOTBOPUOCTI 3aKOHO/IABEIIb
IHILIOI JIEp KaBH Ta IHIIOT KyIETYpU.

L1e Haa3BMYAIHO BiAMOBIJATIbHE 3aBIaHHS IIEpe-
KJ1a/1a4iB 0OyMOBITIOE HEO OX1AHICTh MOAANBIIO -
ro TIUOO0KOTO AOCHIKEHHS CHEHUPIYHUX PUC
TMepeKIaTy aHITIOMOBHOTO IOPUIUYHOTO TUCKYPCY BCIX
THIIIB 3 ypaxyBaHHSIM IIparMaTHYHUX ACTICKTIB Mepe-
KJIamy.
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